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3li Bahasa banjarmagin
pelihara;
memelihara.sdh lawas inya -- hayam, sdh
lama dia memelihara ayam
am.ping n sej kerupuk spt emping dr ubi
kayu;
ma.am .ping v membuat emping: uma
jagung, mama membuat emping
am.plang n panganan sej kerupuk yg
bentuknya sebesar jari, berbahan dasar
ikan clan tapioka
am.puh a mujarab: ubatnya --, obatnya
mujarab
am.pul, ati -- n paru-paru ayam
'am.pun n ampun;
ba.am.pun.an adv saling mengampuni:
ayu kita
ayo kita saling mengampuni;
ma.am.puni v mengampuni: kuitan salalu
- kasalahan anaknya, org tua selalu
mengampuni kesalahan anaknya
2 am.pun n kepunyaan;
—ku milik saya
am.put a bohong; dusta: -- ah ikam masih
hujang, bohong kalau kamu masih
jejakalgadis
amu n firasat
anah, ba.a.nah v menitip (benda): acil -anak lawan mamaku, tante menitip anak
dg ibuku;
ma.a.nah.akan v menitipkan: kakak
hadiah gasan ka,
kakak menitipkan
hadiah utk kakek
anak n anak;
--ari sej belalang (yg bersuara nyaring); bawang anak kecil yang tidak mengerti
apa-apa yang menjadi anggota bohongbohongan dalam sebuah permainan; baranakan anak ikan gabus yang masih
hidup berkelompok dan besarnya seperti
korek; -- bilas keponakan sendiri; —buah
anak istri; bulu —bulu roma; bulu halus pd
wajah atau pd ayam; --dacing batu
timbangan; —diujut anak kandung; galam kayu galam yang masih kecil dan
digunakan sebagai tongkat penyangga besi
kerangka rumah beton atau keperluan
lainnya;— kalusukan anak ikan gabus; kampang anak haram; —kuat anak kutu
(kepala); —mintuha istri; —nyiur bibit
—piak anak ayam (yg baru
kelapa;
tumbuh bulu); —pintaan anak pungut; -rambut ranibut-rambut halus di kepala; - ripang jukung yang paling besar dan
am.pi.nak, ma.am.pi.nak

Kus

Ighm

v

digunakan untuk mengangkut barang
dalam jumlah besar di sungai besar.
Barang yang diangkut dengan perahu
jenis mi antara lain adalah padi dr sawah
ke rumah di kampung ketika musim
panen, dan bisa juga untuk angkutan
dalam satu kota atau desa;— ujut anak
kandung
anak.an n padi yang masih kecil, hasil dr
semaian, sebelum ditanam di sawah
anam num enam
anang n I gelar kebangsawanan Banjar; 2
panggilan umum thd anaklorg tua lakilaki
anal, aa.nai n rayap;
ba.a.a.nai v ada rayapnya: rumah sidin
rumah beliau ada rayapnya
ragu-ragu;
ba.an.ca
a
an.ca,
hanar, ragu-ragu
berperhitungan:
sekali;
kada - tanpa perhitungan, tanpa raguragu;
aan.ca.an adv pura-pura; main-main:
pura-pura bisa
kawa bakunyung,
berenang
an.cah n kuah; saus
an.cak n I talam (dr anyaman bambul
rotan); 2 boncengan sepeda
an.cam v ancam: -- ha, aku kada takutan,
ancam saja aku tdk takut;
ma.an .cam v mengancam: ading -- kada
makan mun uma tulak, adik mengancam
tdk makan kalau mama pergi;
an.cam.an n ancaman;
pa.an.cam.an a suka mengancam: inya - urang susah, dia suka mengancam org
miskin
an.ca.man v rencana: -- ku handak labuh
1w hulu sungai, rencana saya hendak
berangkat ke hulu sungai
an.ca .ngan adv I jangan-jangan: -- disariki
nini mun kita bajalanan, jangan-jangan
dimarahi nenek kita jalan-jalan; 2
bakalan: -- disariki haik kita jangan
hajalanan, bakalan dimarahi baik kita
jangan jalan-jalan; 3 pig-pIg: mun nini
sank -- satumat haja, kaiau nenek marah
pig-pig sebentar saja
an.cau a jangkung: awaknya --, badannya
jangkung;

PPDjvr ¶I.f,ek J-uLu-IiJotesi
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